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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires
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THERE ISA SECURITY REQUIREMENT
ASSOCIATED WITH THIS DOCUMENT.
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Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Atlantic Region Acquisitions/Région de I'Atlantique
Acquisitions

1713 Bedford Row

Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)

B3J3C9

Nova Scot

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Matériaux structures absorbant

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
W7707-155802/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W7707-15-5802 2015-04-09

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-208-9482

File No. - N° de dossier
HAL-4-73206 (208)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me zone

at-a 02:00 PM Fuseau horaire
Atlantic Standard Time

on - le 2015-04-16 AST

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
LeBlanc, JoAnne

Buyer Id - Id de I'acheteur
hal 208

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 496-5010 ( )

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W7707-155802/A 002 hal208
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W7707-15-5802 HAL-4-73206

Cette _modification a I'invitation N° 2 est porté a addresser le changement suivant, ainsi gue les
questions d’un fournisseur.

Référez vous a: 4.2.1 Méthode de sélection - cotation numérique la plus élevée dans les
limites du budget
“Le budget total est de 198 375,00% (ce montant comprend les quatre années
optionnelles).”

Supprimez: dans son intégralité.
Insérez : 4.2.1 Méthode de sélection - cotation numérique la plus élevée dans les

limites du budget
“Le budget total est de 169 625,00% (ce montant comprend les quatre années
optionnelles).”

Questions d’'un soumissionnaire, ainsi que les réponses

Question 1

A la page 20 et 21 de la page 28, Phase 1 (ainsi que dans Phase 2), Besoin, Propriétés d’absorption des
micro-ondes, concernant deuxieme ligne, la baisse du signal - 10 resp - 20 dB. Quel est le niveau dB
référence 0? Réflecteurs métalliques, panneaux composites sans traitement?

Réponse
Réfléchissantes par rapport a un réflecteur métallique sans traitement.

Question 2

A page 22 (Note 1), ¢) fléchissement sous I'effet d’une charge égale a L/100. Pour les échantillons
carrés, il es clair. Pour le plate de 1200 x 2400 mm, quel c6té définir la déviation maximale?

Réponse
Ce point se référe a “Déviation de panneaux soumis a la charge L/100 ou L est la longueur du raidisseur

entre les supports de la portée libre au moins un panneau”. La portée libre minimum pour le plus grand
panneau est de 1200 mm.

Question 3

A la page 22 (Note 1) l'invitation de soumission référe a deux standards MIL. Est-ce possible de les
obtenir de RDDC?

Réponse
Veuillez vous référer a http://everyspec.com/

Question 4

A la page 22-23 (Note 2), le colt de production estimé - sont les panneaux futurs a étre produits au
Canada seulement? En Europe ou aux Etats-Units, est-ce applicable lorsque les codts du processus de
fabrication ou des parties de celui-ci?

Réponse
Le produit doit étre considéré pour la production au Canada. Si il existe des alternatives moins

colteuses dans d'autres pays ceux-ci devraient étre notées et explications fournies pour expliquer
pourquoi ils sont moins chers.

Tous les autres termes et conditions deumeurent les mémes.
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